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1. Einleitung

Der Powador-miniLOG speichert die periodischen Zustandsdaten der
Wechselrichter in Textdateien auf einer 1GB SD-Karte ab. Die gespei-
cherten Daten kénnen bequem mit KACO-viso ausgewertet und archi-
viert werden. Pro Wechselrichter wird ein Powador-miniLOG benétigt.
Der Powador-miniLOG ist mit allen KACO-Wechselrichtern kompatibel
die eine RS232-Schnittstelle integriert haben.

2. Anschluss am Wechselrichter

Der Powador-miniLOG muss mit einem 1:1 RS232-Kabel (im Lieferum-
fang) mit dem Wechselrichter verbunden werden. Bitte beachten Sie,
dass am Wechselrichter die RS232-Schnittstelle eingestellt ist (Standard
im Auslieferungszustand).

Wechselrichter PC mit KACO-viso
- mitRS232
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3. SD-Karte

Es befindet sich eine 1GB SD-Karte mit einem entsprechenden USB-Adapter
im Lieferumfang des Powador-miniLOG. D.h. es wird nicht unbedingt ein wei-
teres Kartenlesegerat bendtigt.

SanDisk:

Um die Daten auf den Computer zu iibertra-
gen, kann der integrierte USB-Stecker durch
einfaches Umklappen der Karte freigelegt
werden. Wahrend dem Datenaustausch in-
formiert eine kleine LED-Leuchte iber die
Schreib- und Lesevorgange.

Kingston:

Dieses Set besteht aus 2 Adaptern und ei-
nem USB-Lesegerdt. Die microSD-Karte wird
in den SD-Adapter eingesteckt. Somit kann
‘ der SD-Adapter wiederum im Powador-mini-
LOG eingesteckt werden. Um die Daten von
der microSD-Karte auf den Computer zu
iibertragen, kann das mitgelieferte USB-Lese-
gerdt verwendet werden.

Die KACO-viso Software inkl. Handbuch befindet sich auf der SD-Speicher-
karte. Die Installationsdateien der KACO-viso Software, sowie das Handbuch
konnen nach erfolgreicher Installation von der SD-Karte geloscht werden. Die
Ltime.txt” wird eventuell spater nochmals benétigt.
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4. Datum und Uhrzeit einstellen

4.1 Wechselrichter mit integrierter Uhr

Bei einem Wechselrichter mit integrierter Uhr iibernimmt der Powador-miniLOG
die Uhrzeit vom Wechselrichter. Es miissen die richtige Uhrzeit und das richtige
Datum im Wechselrichter eingestellt sein, damit die Daten ordnungsgemal3
aufgezeichnet werden kdnnen.

4.2 Wechselrichter ohne interne Uhr

Bei einem Wechselrichter ohne interne Uhr (ab Mai 2007) miissen Uhrzeit und
Datum im Powador-miniLOG eingestellt werden. Dies wird Uber den PC bzw.
die SD-Karte gemacht.

4.2.1 Uhrzeit mit Hilfe von KACO-viso einstellen:

Die Uhrzeit auf der S0 Karte wird auf

eingestellt.
Bitte nehmen Sie das Gerat zu diesem
Zeitpunkt in Betrieb.

. KACO-viso starten

. Menlpunkt ,Datei >> Uhrzeit SD-Card”
Uhrzeit der Inbetriebnahme einstellen
Laufwerk der SD-Karte auswahlen

Mit , OK" bestatigen

SIS

I Ok ] [ Cancel ]

4.2.2 Uhrzeit auf der SD-Karte manuell einstellen:

1. Es befindet sich eine Datei mit dem Namen ,time.txt" auf der SD-Karte.
2. In dieser Datei muss die Uhrzeit und das Datum eintragen werden.

3. Das Raute Zeichen (#) l6schen und Datei speichern.

Vorsicht: Es muss die Zeit eingeben werden, zu welcher der Powador-miniLOG
in Betrieb genommen wird. Der Powador-miniLOG Iadt aus der Datei ,time.
txt" die Uhrzeit.

=10l

Datei Bearbeiten Format Ansicht 2

rzoos 07-10 10:49:0% =

Bitte tragen sie patum und zeit in der ohersten zeile ein .

wihlen sie eine uhrzeit dn der nahen zukunft (+5 Minuten o.4.), entfernen sie
die Raute (#) und nehmen sie das Gerit zu dieser zeit in Betrieh.

pie eingegebene uhrzeit wird dann automatisch dbernommen.



5. LED Anzeige

Zustand LED ,Data” (oben) |LED ,Power”
(unten)

SD-Karte OK, empféngt Aus, blinkt alle 10 Sek. Grln

Daten kurz griin

SD-Karte OK, Zeit nicht Rot (dauernd) Griin

eingestellt *)

Firmware wird von SD-
Karte aktualisiert

Rot (blinkt sehr schnell)

Rot (blinkt sehr schnell)

Firmware-Priifsummen-
fehler **)

Rot (blinkend)

Rot (blinkend)

Fehler: Keine SD-Karte Rot (blinkt) Rot
gesteckt

Fehler: SD-Kartenfehler Rot (blinkt 1x) Rot
Fehler: Dateisystemfehler | Rot (blinkt 2x) Rot
Fehler: Speicherkarte voll | Rot (blinkt 3x) Rot

Powador-
miniLOG

**)

*) In diesem Zustand werden zwar Daten
aufgezeichnet, da aber die interne Uhr nicht
gestellt wurde, werden diese mit falschen
Zeitinformationen abgelegt. (Siehe Absatz
. Zeit einstellen mit time.txt").

Die Firmware im Gerat ist nicht in Ord-
nung. Bitte bei KACO new energy GmbH /
www.kaco-newenergy.de die neueste Firm-

ware anfordern und per SD-Karte installieren.



6. Messdaten auslesen

Bevor die SD-Karte vom Powador-miniLOG entfernt wird, muss das
Gerat von der Steckdose ausgesteckt werden!

Die Messdaten kdnnen nun mit Hilfe der PC Software KACO-viso 2 importiert
werden.

Nahere Informationen sind im KACO-viso Handbuch zu finden.
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Import

Logger

Daleien | Orcner

F:420084200808%20080808 ket s
F:L200842008084 20080809 ket B
F:420084200808%2008087 0L kst
F:L20084200808420080811 ket
F:42008420080842008081 2 ket
F:L200842008084 20080813 ket
F:42008420080842008087 4.kt
F:420084200808%20080875 ket =
F:42008420080842008081 6.kxt
F:420084200808%20080877 ket
F:42008420080842008081 8.1zt
F:420084200808%20080879 ket
F:L200842008084 20080820 ket
F:L20084200808%20080827 ket
F:L200842008084 20080822 ket
F:420084200808520080823 ket

F:\200842008084 20080824 txt b
Mit OK werden alle Messdaten
[ ) eingelesen.
Ok [ Dateiversion < 20
7. Firmware installieren

Der Powador-miniLOG wird mit einer funktionierenden Firmware ausgeliefert.
Jedoch kann es vorkommen, dass unter bestimmten Umstanden die Firmware
neu installiert werden muss.

Die aktuelle Firmware gibt es auf unserer Homepage www.kaco-newenergy.de
im Downloadbereich.

5 Schritte sind notwendig:

Die geladene Datei ,firmware.zip” muss zuerst mit einer Software wie
z.B.WinZIP entpackt werden.

Die entpackte Datei ,firmware.dat” muss nun auf die SD-Karte kopiert
werden.

Die SD-Karte wird nach Abschluss des Kopiervorgangs in den Powador-
miniLOG eingesteckt.

Wird der Powador-miniLOG wieder mit Strom versorgt, ladt er sich so-
fort die Firmware. Dies kann man an den beiden LEDs erkennen (beiden
blinken sehr schnell rot).

Nachdem die Firmware geladen wurde kann diese von der SD-Karte
wieder geléscht werden.



1. Introduction

The Powador miniLOG saves the periodic data about the status of the
inverters in text files on a 1GB SD card. The stored data can be conven-
iently evaluated and archived using KacoViso. One Powador miniLOG is
required for each inverter. The Powador miniLOG is compatible with all
KACO inverters that have an integrated RS232 interface.

2. Connection to the Inverter

The Powador miniLOG must be connected to the inverter using a 1:1
RS232 cable (included). Note that the RS232 interface is set on the in-
verter (standard as-delivered).

Inverter with RS232 PC with KacoViso

Powador
miniLOG

1:1 cable ” SD card
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3.SD Card
A 1GB SD card with a suitable USB adapter is included in the Powador
miniLOG scope of delivery. This means you will not necessarily need another

card reader.

SanDisk:

To transfer the data to the computer, uncover
the integrated USB plug by simply folding
over the card. During the data exchange,
a small LED will inform you of the ongoing
writing and reading processes.

Kingston:

This set consists of 2 adapters and one USB
reader. The microSD card is inserted in the SD
adapter. This allows for the SD adapter itself
to be inserted into the Powador miniLOG. In
order to transferdata from the microSD card
to the computer, you can use the included
USB reader.

Kinason

The KacoViso software, including the manual, is stored on the SD memory
card. After successful installation, you can delete the KacoViso software in-
stallation files and the manual from the SD card. However, you may need the
“time.txt" file again later on.

| Grife | Tvp
1.414 KE Adobe Acrobat Doc...
1.001 kB Windows Installer-P. ..
4558 KB Anwendung
[Z] time. bxt 1KE  Textdokument




4. Setting the Date and Time

4.1 Inverter with integrated clock

If you are using an inverter with an integrated clock, the Powador miniLOG will
adopt the time from the inverter. The time and date on the inverter must be set
correctly so that the data can be recorded properly.

4.2 Inverter without internal clock

If you are using an inverter without an internal clock (units built since
May 2007), you must set the time and date on the Powador miniLOG. You can
do this using your PC or the SD card.

4.2.1 Setting the time using KacoViso:

The time of day or the SO card is sst o 1. Sta rt KaCOV|SO

L%fi:?he .ﬂ e =] 2. Select the menu item
“File >> Time SD card”

3. Set the start-up time

C o [ o] 4. Select the SD card drive

5. Confirm by clicking “OK"

4.2.2 Setting the time on the SD card manually:
1. On the SD card, there is a file named "time.txt".

2. The time and date are entered into this file.

3. Delete the hash mark (#) and save the file.

Caution: You must enter the time at which the Powador miniLOG will be put
into operation. The Powador miniLOG loads the time from the “time. txt” file.

B time.txt - Editor =]
Datei Bearbeiten Format Ansicht 2

WZ2008-07-10 10:49:03 ﬂ

Bitte tragen sie patum und zeit in der ohersten zeile ein .

wihlen sie eine uhrzeit in der nahen zukunft (+5 mMinuten o.4A.), entfernsn sie
die Raute (#) und nehmen Sie das Gerdt zu dieser Zeit in Betrieh.

Die eingegebene Uhrzeit wird dann automatisch Ghbernommen.



5. LED Display

Status LED “Data” (top) LED “Power”
(bottom)

SD card OK, Off, flashes green briefly | Green

receiving data every 10 sec.

SD card OK, Red (continuous) Green

time not set *)

Firmware being updated | Red (flashes very quickly) | Red (flashes very quickly)

by SD card

Firmware check sum Red (flashing) Red (flashing)

error **)

Error: No SD card inserted | Red (flashes) Red

Error: SD card error Red (flashes once) Red

Error: File system error Red (flashes twice) Red

Error: Memory card full Red (flashes 3x) Red

Powador-
miniLOG

KACO

*) In this status, data is being recorded, but
because the internal clock has not been set,
the data is stored with incorrect time infor-
mation. (See the section “Setting the time
using time.txt").

**) There is a problem with the device’s
firmware. Request the newest firmware
from KACO new energy GmbH /
www.kaco-newenergy.de and install it
using an SD card.



6. Extracting Measured Data

Before you remove the SD card from the Powador miniLOG, you
must disconnect the device from the mains!
Now you can import the measured data using the KacoViso 2 PC software.

For more information, consult the KacoViso manual.
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Import

Logger

Daleien | Orcner

F:420084200808%20080808 ket s
F:L200842008084 20080809 ket |
F:420084200808%2008087 0L kst
F:L20084200808420080811 ket
F:42008420080842008081 2 ket
F:L200842008084 20080813 ket
F:42008420080842008087 4.kt
F:420084200808%20080875 ket L
F:42008420080842008081 6.kxt
F:420084200808%20080877 ket
F:42008420080842008081 8.1zt
F:420084200808%20080879 ket
F:L200842008084 20080820 ket
F:L20084200808%20080827 ket
F:L200842008084 20080822 ket
F:420084200808520080823 ket

F:L200842008084 20080824 bet vl
[ l Click OK to import all measured
data
Ok [ Dateiversion < 20

7. Installing the Firmware

The Powador miniLOG is delivered with functioning firmware. However, in
certain situations, you may need to re-install the firmware.

You will find the most recent firmware version in the download area of our
homepage www.kaco-newenergy.de.

This requires 5 steps:

e First, use software such as WinZIP to unpack the “firmware.zip” file that
you downloaded.

o Next, copy the unpacked “firmware.dat” file onto the SD card.

e When you have finished copying, insert the SD card in the Powador
miniLOG.

e As soon as the Powador miniLOG is supplied with electricity again, it will
upload the firmware. You can tell this by the two LEDs (both will flash red
very quickly).

e Once the firmware has been uploaded, you can delete it from the SD card.



1. Introduction

Powador-miniLOG enregistre les données d'acces périodiques de I'ondu-
leur sur une carte SD de 1 Go sous forme de fichiers texte. Les fichiers
sauvegardés peuvent étre facilement analysés et archivés a I'aide de
KACO-viso. Un systéme Powador-miniLOG est nécessaire par onduleur.
Le systéme Powador-miniLOG est compatible avec tous les onduleurs de
KACO dotés d'une interface RS232.

2. Connexion a I'onduleur

Le systéme Powador-miniLOG doit étre connecté a I'onduleur a I'aide
d'un cable 1:1 RS232 (fourni). Veuillez noter que I'interface RS232 est
réglée par défaut sur I'onduleur (réglage d'usine).

Onduleur avec inter- PC avec KACO-viso
- face RS232

Powador
miniLOG

Cable 1:1 ” Carte SD
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3. Carte SD

Le systéme Powador-miniLOG est livré avec une carte SD de 1 Go et un adap-
tateur USB ; un lecteur de cartes supplémentaire n'est donc pas forcément
nécessaire.

SanDisk :

Le connecteur USB intégré peut étre facile-
ment libéré afin de transférer des données
sur un ordinateur en rabattant |'adaptateur.
Pendant I'échange de donnée un petit té-
moin DEL vous signale les procédures de
lecture/écriture.

Kingston :

Ce kit est composé de 2 adaptateurs et d'un
lecteur USB. Insérez la carte microSD dans
I'adaptateur SD. Il est alors possible d'insé-
rer I'adaptateur SD dans le systeme Powa-
dor-miniLOG. Le lecteur USB fourni peut étre
utilisé afin de transférer les données de la
carte microSD sur votre ordinateur.

Kinaston

Le logiciel KACO-viso et le manuel se trouvent sur la carte SD. Vous pouvez
effacer les fichiers d'installation du logiciel KACO-viso ainsi que le manuel de
la carte SD apres I'installation. Il est possible que le fichier «time.txt» soit
encore utilisé plus tard.

| Grife | Tvp
1.414 KE Adobe Acrobat Doc...
1.001 kB Windows Installer-P. ..
WE 4558 KB Anwendung
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4. Réglage de la date et de I'heure

4.1 Onduleur a horloge intégrée

Le systéme Powador-miniLOG assure la fonction horaire a la place de I'ondu-
leur en présence d'un onduleur a horloge intégrée. L'heure exacte et la date
correcte doivent étre réglées sur I'onduleur afin de permettre une sauvegarde
conforme des données.

4.2 Onduleur sans horloge interne

L'heure et la date doivent étre réglées sur le systéme Powador-miniLOG en
présence d'un onduleur sans horloge interne (modéles a partir de mai 2007).
Ces réglages sont effectués sur un ordinateur ou sur la carte SD.

4.2.1 Réglage de I'heure a I'aide de KACO-viso :

Surla carte 5D, Mheure est réglée sur 1 . Démarrez KACO-VISO
N C 2. Option de menu « Fichier >> carte SD»
Yeuilez mettre 'apparel en service ) B . .
3 ce moment, 3. Réglez I'heure de mise en service

4. Sélectionnez le lecteur de la carte SD
] [ oo ] 5. Confirmez avec « OK»

4.2.2 Réglage manuel de I'heure sur la carte SD :
1. Un fichier nommé « time.txt » se trouve sur la carte SD.
2. Lheure et la date doivent étre saisies dans ce fichier.
3. Effacez le symbole diése (#) et sauvegardez le fichier.

Attention : vous devez saisir I'heure a laquelle le systéme Powador-miniLOG
sera mis en service. Le systéme Powador-miniLOG détecte et charge I'heure a
partir du fichier « time.txt ».

=
Datei Bearbeiten Format Ansicht 7
W2008-07-10 10:49:05 d

Bitte tragen sie patum und zeit in der ohersten zeile ein .

wihlen sie eine uhrzeit dn der nahen zukunft (+5 Minuten o.4.), entfernen sie
die Raute (#) und nehmen sie das Gerit zu dieser zeit in Betrieh.

pie eingegebene uhrzeit wird dann automatisch dbernommen.



5 Affichage par DEL

Etat DEL « Données » DEL « Power »
(en haut) (en bas)

Carte SD OK, éteinte, clignote en vert verte

réception de données toutes les 10's

Carte SD 0K, rouge verte

heure non réglée *) (allumée en permanence)

Mise a jour du micrologi- | rouge rouge

ciel de la carte SD

(clignotement rapide)

(clignotement rapide)

Erreur de somme de
controle, micrologiciel **)

rouge (clignotement)

rouge (clignotement)

Erreur: Aucune carte SD | rouge (clignotement) rouge
insérée
Erreur: Erreur de carte SD | rouge (1 clignotement) rouge
Erreur: Erreur de fichier rouge (2 clignotements) | rouge
systeme
Erreur: Carte mémoire rouge (3 clignotements) | rouge

pleine

Powador-
miniLOG

KACO

*) dans cet état, les données sont enregis-
trées, mais avec des informations horaires er-
ronées, car I'horloge interne n'a pas été ré-
glée (voir le paragraphe «réglage de I'heure
a l'aide de time.txt »).

**) le micrologiciel de I'appareil n'est pas
en ordre. Veuillez commander le dernier
micrologiciel auprés de KACO new energy
GmbH / www.kaco-newenergy.de et I'instal-
ler a I'aide de la carte SD.



6. Lecture des données de mesure

Mettez le systéeme Powador-miniLOG hors tension (retirez la prise)

avant d’'en retirer la carte SD !

Il est alors possible d'importer les données de mesure a |'aide du logiciel

KACO-viso 2.

Vous trouverez de plus amples informations dans le manuel KACO-viso.
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[
Legger

Daleien | Orcner

F:420084200808%20080808 ket s

import

F:L200842008084 20080809 ket |
F:420084200808%2008087 0L kst
F:L20084200808420080811 ket
F:42008420080842008081 2 ket
F:L200842008084 20080813 ket
F:42008420080842008087 4.kt
F:420084200808%20080875 ket L
F:42008420080842008081 6.kxt
F:420084200808%20080877 ket
F:42008420080842008081 8.1zt
F:420084200808%20080879 ket
F:L200842008084 20080820 ket
F:L20084200808%20080827 ket
F:L200842008084 20080822 ket
F:420084200808520080823 ket

F:L200842008084 20080824 bet vl
[ l Cliquez sur OK afin de charger les
données mesurées
Ok [ Dateiversion < 20

7. Installation du micrologiciel

Le

systeme Powador-miniLOG est livré avec un micrologiciel opérationnel.

Il peut néanmoins arriver, dans certaines conditions, que vous deviez réinstal-

ler

le micrologiciel.

Vous pouvez télécharger la derniere version du micrologiciel sur notre site
www.kaco-newenergy.de (zone de téléchargement).

Procédure en 5 étapes:

Décompressez premierement le fichier téléchargé «firmware.zip» a I'aide
d'un logiciel de décompression (WinZIP, etc.).

Copiez le fichier décompressé « firmware.dat » sur la carte SD.

Une fois la copie terminée, insérez la carte SD dans le systéme Powador-
miniLOG.

Le systeme Powador-miniLOG charge automatiquement le nouveau micro-
logiciel, dés qu'il est remis sous tension. Les deux DEL signalent ce charge-
ment (clignotement rouge rapide des deux DEL).

Vous pouvez effacer le micrologiciel de la carte SD deés que le chargement
est terminé.



1. Introduccion

El Powador-miniLOG almacena en una tarjeta SD de 1 GB los datos pe-
riodicos de estado del convertidor como archivos de texto. Los datos
almacenados pueden analizarse y archivarse cdmodamente con KACO-
viso. Para cada convertidor es necesario un Powador-miniLOG. EI Powa-
dor-miniLOG es compatible con todos los convertidores KACO que tienen
una interfaz RS232 integrada.

2. Conexion al convertidor

El Powador-miniLOG se conecta al convertidor con un cable R$232 1:1
(incluido en el volumen de suministro). Asegurese de que el convertidor
tiene la interfaz RS232 preparada (estado estandar en la entrega).

Convertidor PC con KACO-viso
con RS232

Powador
miniLOG

Cable 1:1 ” Tarjeta SD
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3. Tarjeta SD

El volumen de suministro del Powador-miniLOG incluye una tarjeta SD de
1 GB con el correspondiente adaptador USB. Es decir, que es imprescindible
un lector de tarjetas adicional.

SanDisk

Para transmitir los datos al ordenador se
puede liberar el conector USB integrado
simplemente plegando la tarjeta. Durante el
intercambio de datos un pequefio LED indi-
ca los procesos de lectura y escritura.

Kingston

Este set consta de 2 adaptadores y un lec-
tor USB. La tarjeta microSD se introduce en
el adaptador SD. De esta forma es posible
insertar el adaptador SD en el Powador-mi-
niLOG. Para transmitir los datos de |a tarjeta
SD al ordenador se puede utilizar el lector
USB suministrado.

Kinaston

El software KACO-viso y el manual se encuentran en la tarjeta de memoria
SD. Los archivos de instalacion del software KACO, asi como el manual, pue-
den eliminarse de la tarjeta SD después de la correcta instalacion. El archivo
«time.txt» puede ser necesario de nuevo posteriormente.
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4. Ajuste de la fecha y la hora

4.1 Convertidor con reloj integrado

En los convertidores con reloj integrado, el Powador-miniLOG adopta la hora
del convertidor. Se deben ajustar la hora y la fecha correctas en el convertidor
para que sea posible registrar los datos debidamente.

4.2 Convertidor sin reloj interno

En los convertidores sin reloj interno (a partir de mayo de 2007) se deben
ajustar la fecha y la hora en el Powador-miniLOG. Esto se hace a través del
PC o de la tarjeta SD.

4.2.1 Ajuste de la hora mediante KACO-viso

La hora en la tarjeta 5D e ajusta a 1 . |nICIar KACO‘V|50

o @] [on 2. Opcion del menU «Archivo >> Hora

Por favor, ponga el aparato en .

funcionamisnto en ese momento. de ta rJeta SD»

Ajustar la hara individual . ..
3. Ajustar la hora de puesta en servicio

4. Seleccionar la unidad de la tarjeta SD

L Aceptar ] [ Intermunpir ] )
5. Confirmar con «Aceptar»

4.2.2 Ajuste manual de la hora en la tarjeta SD

1. La tarjeta SD contiene un archivo con el nombre «time.txt».
2. En este archivo se deben introducir la hora y la fecha.

3. Borrar la almohadilla (#) y guardar el archivo.

Precaucion: Se debe introducir la hora a la que el Powador-miniLOG se
pondra en servicio. El Powador-miniLOG cargara la hora desde el archivo
«time.txt».

=
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Bitte tragen sie patum und zeit in der ohersten zeile ein .

wihlen sie eine uhrzeit dn der nahen zukunft (+5 Minuten o.4.), entfernen sie
die Raute (#) und nehmen sie das Gerit zu dieser zeit in Betrieh.

pie eingegebene uhrzeit wird dann automatisch dbernommen.



5. Indicador LED

Estado LED «Datos» LED «Encendido»
(arriba) (abajo)

Tarjeta SD OK, recepcién | Apagado, parpadea Verde

de datos brevemente cada 10 seg.
con luz verde

Tarjeta SD OK, hora no Rojo (continuo) Verde

ajustada *)

El firmware serd actualiz- | Rojo Rojo

ado por la tarjeta SD (parpadea muy rapido) (parpadea muy rapido)

Fallo de suma de control
del firmware **)

Rojo (intermitente)

Rojo (intermitente)

llena

Fallo: tarjeta SD no Rojo (intermitente) Rojo
insertada

Fallo: fallo de tarjeta SD | Rojo (parpadea 1 vez) Rojo
Fallo: fallo del sistema de | Rojo (parpadea 2 veces) | Rojo
archivos

Fallo: tarjeta de memoria | Rojo (parpadea 3 veces) | Rojo

*) Aunque en este estado se puede grabar
datos se almacenaran con una informacion
horaria incorrecta dado que no se ha ajus-
tado la hora interna. (Véase seccion «Ajuste
de la hora con time.txt»).

Powador-
miniLOG

R

**)

El firmware del aparato es incorrecto.So-
licite el firmware més reciente a KACO new
energy GmbH / www.kaco-newenergy.de
e instalelo mediante tarjeta SD.




6. Lectura de los datos de medicion

Antes de retirar la tarjeta SD del Powador-miniLOG se debe de-
senchufar el aparato.
Los datos de medicion pueden importarse mediante el software para PC

KACO-viso 2.

Puede encontrar mas informacion en el manual de KACO-viso.
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Import

Logger

Daleien | Orcner

F:420084200808%20080808 ket s
F:L200842008084 20080809 ket |
F:420084200808%2008087 0L kst
F:L20084200808420080811 ket
F:42008420080842008081 2 ket
F:L200842008084 20080813 ket
F:42008420080842008087 4.kt
F:420084200808%20080875 ket L
F:42008420080842008081 6.kxt
F:420084200808%20080877 ket
F:42008420080842008081 8.1zt
F:420084200808%20080879 ket
F:L200842008084 20080820 ket
F:L20084200808%20080827 ket
F:L200842008084 20080822 ket
F:420084200808520080823 ket

F:L200842008084 20080824 bet vl
[ l Pulsar Aceptar para leer todos los datos
de medicién
Ok [ Dateiversion < 20

7. Instalacion del firmware

El Powador-miniLOG se suministra con un firmware operativo. Sin embargo,
es posible que en determinadas circunstancias sea necesario instalar el
firmware de nuevo.

El firmware actual esta disponible en nuestro sitio web www.kaco-newenergy.de
en la zona de descargas.

Se requieren 5 pasos:

e En primer lugar se debe desempaquetar el archivo «firmware.zip» con un
programa de software como, por ejemplo, WinZIP.

e A continuacion se debe copiar en la tarjeta SD el archivo desempaquetado
«firmware.dat».

e Después del proceso de copia, la tarjeta SD se inserta en el Powador-mi-
niLOG.

e Cuando el Powador-miniLOG se conecta al suministro eléctrico de nuevo se
carga el firmware inmediatamente. Esto puede reconocerse en los dos LED
(ambos se parpadean muy rapido con luz de color rojo).

e Después de la carga del firmware, éste puede borrar de nuevo de la tarjeta
SD.



1. Introduzione

Il Powador-miniLOG memorizza in file di testo i dati di stato periodici de-
gliinverter su una scheda SD da 1 GB. | dati memorizzati possono essere
comodamente analizzati con KACO-viso e poi archiviati. Per ogni inverter
@ necessario un Powador-miniLOG. Il Powador-miniLOG & compatibile
con tutti gli inverter KACO che dispongono di un'interfaccia RS232 in-
tegrata.

2. Collegamento all'inverter

Il Powador-miniLOG deve essere collegato all'inverter con un cavo RS232
1:1 (compreso nella dotazione di fornitura). Si prega notare che sull'in-
verter & impostata |'interfaccia RS232 (standard di fornitura).

Inverter PC con KACO-viso
con RS232

Powador
miniL0G

g -

cavo 1:1 scheda SD

o
=
<
=
=




3. Scheda SD

Nella dotazione di fornitura del Powador-miniLOG & compresa una scheda
SD da 1 GB con relativo adattatore USB. Non & quindi necessario un ulteriore
lettore di schede.

SanDisk:

per trasferire i dati sul PC & sufficiente li-
berare il connettore USB integrato sempli-
cemente piegando una parte della scheda.
Durante lo scambio di dati una piccola spia
a LED informa I'utente sui processi di scrit-
tura e lettura.

Kingston:

Questo set e costituito da 2 adattatori e da
un lettore USB. La scheda micro SD viene
inserita nell'adattatore SD. In questo modo
I'adattatore SD pud a sua volta essere in-
serito nel Powador-miniLOG. Per trasferire i
dati dalla scheda micro SD al PC & possibile
utilizzare il lettore USB fornito a corredo.

Il software KACO-viso con il relativo manuale si trova sulla scheda SD. Una
volta conclusasi correttamente I'installazione € possibile cancellare dalla sche-
da SD i file di installazione del software KACO-viso e il relativo manuale. Il file
"time.txt" puo essere eventualmente utilizzato ancora una volta.
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4. Impostazione di data e ora

4.1 Inverter con orologio integrato

Con un inverter dotato di orologio integrato il Powador-miniLOG riceve |'orario
dall'inverter. E necessario quindi che nell'inverter siano impostate I'ora e la
data corrette affinché i dati possano essere registrati correttamente.

4.2 Inverter senza orologio integrato

Con un inverter senza orologio interno (da maggio 2007) I'ora e la data devo-
no essere impostate sul Powador-miniLOG. Questa operazione viene effettua-
ta tramite il PC oppure la scheda SD.

4.2.1 Impostazione dell'ora con l'ausilio di KACO-viso:

Mella scheda 50 'ora wiene impostata su
[11:3218 @8 [ocv |

Si prega di mettere in funzione
I'apparecchio all'orario impostato

1. Awviare KACO-viso

2. Selezionare ,File >> Ora scheda SD”

3. Impostare l'orario della messa in funzione
4

5

. Selezionare il drive della scheda SD
. Confermare con "OK"

[ Ok ] Interrompi ]

4.2.2 Impostazione manuale dell'ora sulla scheda SD:
1. Sulla scheda SD si trova un file dal nome "time.txt".

2. In questo file devono essere immessi |'ora e la data.

3. Cancellare il simbolo del cancelletto (#) e salvare il file.

Attenzione: deve essere immessa |'ora in cui il Powador-miniLOG é stato mes-
so in funzione. Il Powador-miniLOG carica |'ora dal file "time.txt".

=
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Bitte tragen sie patum und zeit in der ohersten zeile ein .

wihlen sie eine uhrzeit dn der nahen zukunft (+5 Minuten o.4.), entfernen sie
die Raute (#) und nehmen sie das Gerit zu dieser zeit in Betrieh.

pie eingegebene uhrzeit wird dann automatisch dbernommen.



5. Dispositivo di visualizzazione a LED

Stato LED "Dati" (in alto) | LED "Power" (in
basso)
Scheda SD OK, ricevimen- | Spento, lampeggia Verde
to dati brevemente in verde ogni
10 sec.
Scheda SD OK, ora non Rosso (continuo) Verde

impostata *)

La scheda SD sta aggior-
nando il firmware

Rosso (lampeggia velo-
cemente)

Rosso (lampeggia velo-
cemente)

Errore checksum firmware

**)

Rosso (continuo)

Rosso (continuo)

Errore: scheda SD non Rosso (lampeggiante) Rosso
inserita

Errore: errore scheda SD | Rosso (lampeggia 1 volta) | Rosso
Errore: errore del sistema | Rosso (lampeggia 2 volte) | Rosso
di file

Errore: scheda di memoria | Rosso (lampeggia tre Rosso

piena

volte)

Powador-
miniLOG

R

*) In questo stato i dati vengono registrati,
ma dato che I'orologio interno non é stato
impostato, i dati vengono memorizzati con
riferimenti temporali errati (vedi capitolo
,Impostazione dell'ora con time.txt").

**) 1l firmware dell'apparecchio non é cor-
retto. Si prega di richiedere alla KACO new
energy GmbH/www.kaco-newenergy.de il
firmware aggiornato e di installarlo con I'au-
silio della scheda SD.



6. Caricamento dei dati di misurazione

Prima di rimuovere la scheda SD dal Powador-miniLOG & necessa-
rio estrarre I'apparecchio dalla presa!

| dati possono essere importati solo con I'ausilio del software per PC KACO-
viso 2.

Maggiori dettagli sono disponibili nel manuale del KACO-viso.
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Import

Logger

Daleien | Orcner

F:420084200808%20080808 ket s

F:L200842008084 20080809 ket B
F:420084200808%2008087 0L kst
F:L20084200808420080811 ket
F:42008420080842008081 2 ket
F:L200842008084 20080813 ket
F:42008420080842008087 4.kt
F:420084200808%20080875 ket =
F:42008420080842008081 6.kxt
F:420084200808%20080877 ket
F:42008420080842008081 8.1zt
F:420084200808%20080879 ket
F:L200842008084 20080820 ket
F:L20084200808%20080827 ket
F:L200842008084 20080822 ket
F:420084200808520080823 ket

F:L200842008084 20080824 bet b
Con OK vengono caricati
[ l tutti i dati di misurazione
Ok [ Dateiversion < 20

7. Installazione del firmware

Il Powador-miniLOG viene fornito con un firmware perfettamente funzio-
nante. Tuttavia puo verificarsi che in determinate circostanze sia necessario
reinstallare il firmware.

Il fi

rmware pill aggiornato é disponibile sulla nostra home page www.kaco-

newenergy.de nell'area download.

Sono necessarie 5 operazioni:

Dapprima & necessario scompattare il file "firmware.zip" scaricato con
un software apposito, ad es. WinZIP.

Il file "firmware.dat" scompattato adesso deve essere copiato sulla
scheda SD.

Una volta conclusa la copia la scheda SD viene inserita nel Powador-
miniLOG.

Non appena viene nuovamente alimentato con corrente il Powador-mi-
niLOG carica subito il firmware. Il processo di caricamento si rileva dallo
stato dei due LED (entrambi sono rossi e lampeggiano velocemente).

Una volta caricato il firmware questo puo essere cancellato dalla
scheda SD.
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